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MUSICAL IMAGERY IN THE POETRY OF S. E. NELDIKHEN IN THE 19208
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Perm State Humanitarian-Pedagogical University
mary.saseval 508@yandex.ru

The article considers the originality of musical imagery in S. E. Neldikhen’s poetry of the 1920s. Attention is focused on the im-
ages of musical instruments, their functioning in syllabo-tonic verse and in works having a unique synthetic form. The reasons
for S. Neldikhen’s appeal to musical images are comprehended; their role in the artistic structure of his works is studied.
The specificity of the semantic content of the organ image is determined. The connection between the musical imagery
and the synthetic form, the images of musical instruments and the philosophical views of the poet is traced.
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Occe M. Apnonvoa «Azviueckoe u cpednesekosoe penucuosnoe uyecmeoy (1864) sensemcsi 6K1a00M 6 NOAEMUKY
0 npeuMyuecmseax A3vivecmsa u xpucmuancmea. Pannum sonnowenuem udeu scce cmano cmuxomeopenue «Iloku-
Hymuill 6o0anouy (1849), 20e apkoe nod8ooHoe YApcMEo NPOMUBONOCHABIEHO CEPOMY XPUCMUAHCKOMY MUpY, KO-
mopomy omoaem npednoumenue cepoura. Conocmaensis 6 cce HusHepaoocmmuwvill 2umu Aoonucy Peoxpuma
¢ 2umMHOM céamoco Dpanyucka, 015 KOMOPO2o MUp npeodpaxtcer OYXo8HbIM UY8CHIBOM, NOIM CUUTNAEN 803MOMIC-
HbIM coeOuHeHUe 08YX MUpoowyueHuti. Jcce 8 cocamom uoe gvlpasxcaem npucyujee ApHonvoy cmpemieHue Kk 00-
HOBEHUIO XPUCTUAHCKOU PeNUSUU.

Kmiouesvie crosa u ¢paszvl: M. ApHOIBI, BAKTOPHAHCKAS 310X, 3CCE; CTUXOTBOPEHHE; TUMH; XPUCTHAHCTBO; S3bI-
YECTBO; AJUTUHU3M.

CoxkosnoBa Hatanbsa UropesHa, 1. ¢puion. H., mpodeccop
Mocrosckuil nedacoeuueckuii 20Cy0apCmeeHHblil YHUBEPCUmem
sokol.n@list.ru

«A3BIYECKOE U CPEJHEBEKOBOE PEJIUTMO3HOE YYBCTBO» M. APHOJIBJIA
B KOHTEKCTE CIIOPOB BUKTOPUAHCKOM IIOXH

Occe M. ApHompra «SI3pr4eckoe u CpegHEBEKOBOe penurno3Hoe dyBcTBo» (“Pagan and Medieval Religious
Sentiment”, 1864) BocipHIMAaeTCA B pyciie IMOJIEMHUKH, YBIEKABIIEH MHOTHX COBPEMEHHHKOB ero aBropa. Cpenn
Hanbosee 9acTo 00CyKIaeMbIX B BUKTOPHAHCKHUI NTEpHO]] aHTTIMHCKON KyJIbTYPbl MOXKHO Ha3BaTh MPOOIEMBI pEIH-
rud. 1o ceunerensctBy C. Kommuam, B 3TOT nepro1 paboTa 1Mo HCTOIKOBaHUIO bubiu Moria crate 6ecTcemnepom,
a TIPOITOBEIM M OOTOCIIOBCKHE TPAKTATHI MOTIIH PACXOIUThCs ObIcTpee poMaHoB [15, p. 93]. B BukTOpHaHcKkoii 3cte-
TUKE U JIUTEpaTypHON KPUTUKE BEAYTCS TUCKYCCUU O MPEUMYIECTBAX XPUCTHAHCKOTO U S3bIUECKOr0 MUPOOILIYIIEe-
uui, yto /1. J1. ne Jlopa oObsCHSIET HEMELUKUM BIMSHHEM, NOMYJSIPHOCThIO naed Bunkensmana, Hlumnepa u I'ete
neprosia «BeMapcKoro Kiaccuuusmay. [1o MBICIH y4eHOTrO, BOCHpUSITHE MX HJIeH ObUIO OOYCIIOBJIEHO, C OJHOM
CTOPOHBI, HETATUBHBIM OTHOIIEHHEM K aCKETHUECKOM XPUCTHAHCKOM KOHIENIMU JTUYHOCTH, C IPYToil — MpoTecToM
MPOTUB YTUIUTAPUCTCKONW AOKTPUHBI: «...B XPUCTHAHCTBE, MOJyYUBIIEM MOAJCPKKY y BUKTOPHAHCKOTO CPEIHETO
Kj1acca, ObLIO MaJo CJ1aJ0CTH M He OBbLIO CBETa, TOr/Ia KaK B HOBOM PAallMOHAJIM3ME M YTHIIMTAPU3ME C €r0 KEeCTOKHM
CBETOM He OBLTO KPacoThl, He OBIJIO IIOHUMAaHHUs 0OTaTCTBa YEIOBEYECKOH JINTHOCTH MPOILIOTO YesioBekay [16, p. 169]
(“sweetness and light”, «cnamocts u cBeT» — BeIpaxkeHne CBudta u3 «BUTBBI KHUTY», YaCTO HCIIOIB3yeMoe APHOJIb-
oM B «Kymnbrype n anapxumy»). CyXIeHHs MOTJIH MIPUHUMATD Kateropudeckyto gopmy. Tak, A. U. CynnOepH, aB-
TOp OTKPOBEHHO KOIIYHCTBEHHBIX CTHXOTBOPEHHH, B HchbMe K Y. M. PocceTTn 3asBisu1 0 CBOEM HaMEpEHUH HAIH-
catb paboty 00 Admnax n HepycamiMe, B KOTOPHIX OOHapy>XHMBaJl «J[Ba MPOTHBOIIOJIOKHBIX MCTOYHHKA CBETA
1 TBMBI, CBOOOJIBI M pabCcTBa YeIOBEUECKOH pack» [17, p. 56]. Dcxmi, 0 ero MHEHHIO, «BETHYANIINN TPeUeCcKUi
03T, OBIT OBI MEHEE 3HAYMTENEH, eclIi ObI OH He ObUT IpeKoM, Toraa Kak JlaHTe, Benuyailimii mo3T XpUCTHAHCTBA,
6511 OB OoJiee BemuKUM, ecii Obl He ObLT XpucTHaHuHOM» [17, p. 56]. T. Kapneiine oO6HapyXuBai B S3bIYECTBE
«BBIpaXKEHNE MCKPEHHETO ykaca uenoBeka nepen BceeneHHoi». Ecim sS3p14ecTBO 3HAMEHYeT, MPEX/Ie BCETo, MpH-
POJIHBIE TPOLIECCH], TO XPUCTHAHCTBO SBIIAETCS BBIpAXKEHHEM «desoBedeckoro Jlonra, HpaBcTBenHoro 3akoHa Ye-
noBekay. [lepBoe oTBe"aeT 4yBCTBEHHOM MPUPOJIE YeIOBEKa, BTOpOe — HpaBCTBeHHOH [ 14, p. 89].

[Ipobrema COOTHOIICHUSI XPUCTHAHCTBA M A3BIYE€CTBA HACTOWYHMBO 3BYYUT B paboTax MaThio ApHoibna. Iloat
U MyONUIMCT BbIpakaJl HETAaTUBHOE OTHOIIGHHE K «MEXaHMYECKOMY» CIECJOBAaHHMIO IOTMaTraM XpHUCTHAHCTBA,
HE OKpAIICHHOMY HNOAJMHHBIM YyBCTBOM, 0€3 ydeTa MEHSIOLIUXCS 00CTOATENbCTB. Pe3koe pasrpaHuYeHue ABYX MH-
pooulyuieHnit oOHapyxuBaeTcsi yxxe B cruxorBopeHnu «llokmnytenii BomsHoi» (“The Forsaken Merman”),
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BOIIC/IIIEM B NIEPBBIiT HoaTHUecKHii cOopHK ApHonbiaa 1849 rona. Ero croxxer ocHoBaH Ha jgarckoi jierenpe [15, p. 78],
nosxe omnyoiukoBanHoH B kHure b. Topna «Hopauueckas mudonorus» (1851). Ilo nerenne, I'pera (Mapraper),
JIeByIIKa n3 OeMHON ceMbH, ObliIa yBIEUEHA Ha JHO OKEaHa BOASHBIM, y HAX POJHWIIOCH ISTh JeTei. I'peta «moutn
3a0blTa XPUCTHAHCKYIO BEPY», HO OIHAXK/ABI, YCIBIIAB 3BYK KOJIOKOJIA, TIONPOCHIIA y MYy>ka Pa3peleHus! OObIBATh
B IIEPKBH, HA YTO HOIy4YHsa corjacue. Bo Bpems mpomnoBenn BOISHON TPYKABI HOAXOANT K LEPKBU U 3Baid ['pery,
HO OHA HE OTKJIMKaJack. OHa MOCEINIACh C POAUTENAMH 1 OOJIbIIe HE BO3BpAIasiach Ha JHO MOPS, XOTS U3 IITyOH-
HBI 10 HEE YaCTO JOHOCWINCH IIa4 U CTOHBI BOJSIHOTO. B Jlerene b yrmoMuHaeTcst 0 ToM, 4To I'peTa ycnblmana
KOJIOKOJIBHBIHM 3BOH, KOTJa Aeprkajla MIIJIIero peOeHKa Ha KOJeHsIX. BoxsHOH, mpu3bIBas ee BEPHYTHCS, HAIIOMH-
HAaJI ei1 0 IeTsIX, HO OHA MPEJOCTaBUIIA MYXKY CaMOMY 3a00THUThCS 0 HEX [4, c. 104].

Bocco3nasas 3TOT CroxkeT, ApHOJIB]] BBOAUT CYIECTBEHHBIE I€TalIN, OTCYTCTBYIOIIKE B JiereHae. CTUXOTBOpPEHUE
HamMcaHo B ()OopMe MOHOJIOTa BOJSIHOTO, KOTOPBIM BBIXOIUT HA Oeper He OJWH, a C JETbMH, YTO YCHIMBAET Jpama-
Tu3M cutyaruu. OHU BMecTe 30ByT MaprapeT, 1 BoasHoi#l pu3bIBaeT AeTei 1mo3BaTh €lle, Bellb UX T0JI0ca JOKHBI
oObiTh moporu ciayxy matepu: “Children’s voices should be dear / (Call once more) to a mother’s ear” [13, p. 80].
Ha Gepery BeTpeHO, B3ABIMAIOTCS BOJHBI, YIOAO0OIEHHBIE OEIIBIM KOHSIM, KOTOPBIE TOpsidaTcs B OpbI3rax IEHBI, IPbI-
3yT yauna. benble cTeHsl ropona, cepas IEpKOBb Ha XOJIME, PE3KHH XOJOAHBINH BETEp CO3/AI0T OIIYIICHHE HEYIOT-
HOTO XOJIOJHOT'O MHpa. B MOABOJHOM LapcTBe HET BETpPa, 37€Ch MEPIA0T OTOJIECKU CBETa, KOJIBIIIYTCS SpKUE BO-
nopocinu. 31eck Mapraper cuzena Ha KpacHOM € 30JI0TOM TPOHE B OKPYKEHHH CEMbH, pacyechiBasi 30J0ThIC BOJIOCHI
MIIQAIIeH J04epHu, MOKa HE YCJIBIIIAja KOJOKOJBHBIA 3BOH. DTOT MHUp T'€pPOMHS NOKHHYJA, OECIIOKOSCH O TOM,
4TO ryOUT CBOIO «O€/IHYIO ylIy», Haxozschk ¢ BoasHbIM: “l lose my poor soul, Merman, here with thee” [Ibidem].
Cups 3a TKallKUM CTaHKOM, OHA PajyeTcs TYAsIIed yiuIe, UrparomeMy pedeHKy, KOJOKOJIbHOMY 3BOHY, CBSITOMY
WCTOYHHKY, COJIHEUHBIM JIydaM M Aaxe cBoed mpsuike. Ho y ApHonbaa Mup ropoja M IepKBH HPOTHBOCTOUT TIPH-
POTHOMY Haualy M CeMEWHBIM CBs3aAM. Eciu B serenne I'peta 3a0bIBaeT 0 NETSX, TO Y ApHOIbAA TEPOUHS HOPOH
B3/BIXa€T U IUIA4YeT, BCIIOMHUHAS CTPaHHBIC XOJIOAHBIC TJla3a M OTOJECK 30JI0THIX BOJIOC MAlEHBKOW PyCaJKH
(“the cold strange eyes of a little Mermaiden, / And the gleam of her golden hair” [Ibidem, p. 82]), ocraBasich, oxHa-
KO, 6€3y4acTHOM K TPU3BIBaM BOJSHOTO U JETEH.

B cTuxoTBOpeHHH BhIpakeHa JOMUHHpPYIOLIas B M0o33uK ApHoibaa [15, p. 79] Mbiciabp 00 OJMHOYECTBE, OTIYX-
JIeHHOCTH Jitoeii. B nerenne I'pera Bo3Bpamaercst K poguTensiM. ApHOJIb HE YIIOMHHAET O €€ POJHBIX WIM O Ka-
KHUX-THOO0 WHBIX COIMAIBHBIX CBA34X. Jla’ke B IIEPKBU OHA OT/ENEHA OT BCEX, €€ IJ1a3a MPUKOBAHBI K MOJINTBEHHUKY,
“her eyes were sealed to the holy book™ [13, p. 82]. O6uTtaTenu BOJHOTO MUpa, HAIPOTHUB, MPEACTAIOT B €IUHCTBE
JpyT ¢ OpyroM. Mopckue )KUBOTHBIE NAcyTCsl Ha BIAKHBIX MTAcTOMINAX, NU3BMBAIOIIMECS 3MEHU CyIIaT YEeuIrylo Ha Mo-
BEPXHOCTH BOJIbI, OTPOMHBIEC KHUTHI IUIBIBYT, HE CMBIKas IJla3, — Be3Jie APHOJIB] YIIOTPEOIIET MHOKECTBEHHOE YHC-
710, MOJYEPKUBAst OOIIHOCTh 3THX CYIIECTB, CaM BOASHON MPEACTACT TOJIBKO B OKpYKeHUH AeTei. O3a004eHHOCTh
COCTOSIHHEM JyIIH, XPHUCTHAHCKOM JOJI'OM 3aCTaBiIsIeT 4YeJIOBEKa ITOaBUTh B cebe MpUpPOJHOE Havajo, oOpeKaeT
€ro Ha OJJUHOYECTBO. B S3pIUeCKOM IPUPOAHOM MUPE L[APUT FApMOHUSL.

Mexny tem J. JI. ne Jlopa cripaBeayinBo oTMeUYaeT OJU30CTh B3TIISAOB APHOJBAA K OPTOMOKCATHHOMY XpHC-
THAHCTBY [16, p. 93]. D10 nposiBiIsieTcs, MPEXIE BCEro, B €ro OTHOLIEHUH K Mopaiu. B acce «Mapk Apenuii» (1863)
ADpHOJIBJT YTBEPKAAET, YTO «TJIABHASI LIEHHOCTh PEIIMTHH B TOM, YTO OHa NopoxiaeT Mopaib» [11, p. 209], ocobo
BBIJICTISISI IIPU 3TOM XPHCTHAHCTBO: «...JaKEe CaMble HE3HAYNTENbHBIC PEITUTUH OTINIAIOTCS 3THM, HO XPUCTHAHCKAs
Bepa JIEMOHCTPUPYET 3TO ¢ OecrpuMepHBIM Benukonenrem» [Ibidem]. iMenHO 3TOTO KadecTBa HEIOCTAET, IO Ap-
HOJIBJY, aHTHYHOMY MHUpY. «['peku, — muiet o B “Kynbrype u aHapxun” (1869), — He 3201y’ 1aIuch OTHOCUTENb-
HO HJEU KPacoThl, TAPMOHMH, IIEJIOCTHOTO COBEPILICHCTBA YEJIOBEKA», HO MPU 3TOM OHH HE YUWTHIBAJIHM HPABCTBEH-
Horo Hadana. Ero ApHonsa 0OHapyXHMBaeT y COBPEMEHHHUKOB, Y KOTOPBIX TPH 3TOM OTCYTCTBYET MM HEBEPHO IIO-
HSTA «HJIes1 KpacOThl U TAPMOHMHU U LIEJIOCTHOTO COBEPIIEHCTBA uesoBekay [§, p. 55].

MBICIIb O LIENOCTHOM COBEPIIEHCTBE YeI0BeKa 3ByuHuT B pabote «K mcropum penuruu u ¢punocopun B I'epma-
Hum» ['eHpuxa ['efiHe, MIen KOTOPOro MproOpeTaloT MOIMYISIPHOCTh B BUKTOPHAHCKOH AHTIHH. HeMmerkuii most
BBICTYMNAET C PE3KOH KPUTUKOM XPUCTUAHCTBA, JJI1 KOTOPOTO «BECh MHp SBJICHUH, IPUPOJa, H3HAYAIBHO €CTh MUD
3na... [loToMy clieflyeT OTpedbcsi OT BCeX pamocteit kusHu» [2, ¢. 27]. T'eiiHe ymomo0iseT XpUCTHAHCTBO «3apa3-
HOW OOJIe3HW», HEKOTNa paclpOoCTpaHUBIICHCS «mo Bced Pumckoit mmmepum» [Tam sxe]. Ha ceBepe Emporsi,
no ['eiiHe, XpUCTHAHCTBO YHHYTOXKUJIO MAHTEHCTHYECKYIO BEPY, B COINIACHU C KOTOPOW «BECh BUAUMBII MHUP ObLI
MPOHMU3aH 00’KECTBEHHBIM HAayaloM, X MECTO NMPHUPOBI 000KECTBICHHON 3aHsIa MIPUPOJa, TPOHU3AHHAS JbSIBOIb-
ckuM Hagasiom» [Tam xe]. Mxean mosta — B BOCCTAHOBIICHUH LEIOCTHOCTH JIMYHOCTH: «CO BpeMEHEM, KOTa 4eso-
BEYECTBO BHOBH OOpPETET CBOE 37I0POBBE, KOTAA OYAET BOCCTAHOBIECH MHP MEXAY AYLIO W TEJIOM M OHH BHOBB
COJIBIOTCA APYT C APYIOM B NMEPBUYHON FapMOHHUH, TOT/IA €/1Ba JIM BO3MOXKHO OYyZET Ja)ke MOHATh HUCKYCCTBEHHYIO
BpaX]ly, CO3JaHHYIO0 MEXAY HUMH XpucTuancTBom» [Tam xe, c. 28].

Kak m3BecTHO, ApHONBI OBUT ONHUM W3 TJIABHBIX MOMyJsipu3aTopoB ['eiiHe B AHrmmu. Mexay TeM OH ObLI
HE BIIOJIHE COTJIACEH C MO3TOM B OLIEHKE XpHCTHaHCTBA. B camom ['eiiHe ApHOIBA OOHapyXHBal IBOMCTBEHHYIO
mpuponay. B acce «I'enpux [eftne» (1863) ApHOibI yTBEpkKIal, YTO BOCHPHUATHE HEMELKOTO 103Ta He OyIeT Ie-
JIOCTHBIM BHE 3aBHCHMOCTH OT €T0 €BPEHCKOro NPONCX0XKICHHS, OOHAPYXHMBasi B HEM COYETaHUE JIBYX Hadall — «IyX
I'perun» u «ayx Myneny, nepselid — 10 OTHOLIEHUIO K KpacoTe, BTOPOM — K BO3BBILICHHOMY. «B coBepleHCTBeE JIH-
TepaTypHO#l (OpMBI, B JIIOOBU K SICHOCTH, B JIFOOBU K KpacoTe [eifHe rpek; B MIPOHUIATEIBHOCTH, B HETOKOPHOCTH,
B €ro “CTpeMJICHHU K HEBBIpa3UMoOMY™ OH uyaei» [9, p. 121]. Llenbio yenoBeka B 2IIIMHU3ME, 110 APHOJIBIY, SIBISIET-
CSl TOCTH)KEHHUE SICHOCTH MBICIIH, YMEHUS IIOCTUTATh CYIIHOCTh M KPAcOTy BEIeH, ToTaa KaK Uil WyJan3Ma TaKOBBIM
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SIBISIETCS «OCO3HAaHHE Ipexa, POy KIeHNEe YyBCTBa IpexoBHOCTHY [8, p. 135-136]. Mynausm «puBes K ommO0YHO-
My M HeBepHOMY Bocmpusarvio Bemei» [Ibidem, p. 157]. XpuctuaHcTBO, COCpPEZOTOYEHHOE HCKIIOUUTENHEHO
Ha HPaBCTBCHHOM HauaJie 4eI0BEKa, BOCIPHHUMAETCS KaK «IPOJOJDKEHHE WyJan3Ma», HO OHO YyTPaTHIIO CBOIO XKH-
ByI0 cuity: «MBI IIpuiaeM Hamlel Bepe XxapaKkTep MeXaHHYecKoro, abcotoTHoro 3akoHay [Ibidem, p. 156]. ITo yoex-
JIeHUI0 ApHOJbJA, aHTIMHACKUNA HAapoj AOCTUT TAKOTO YPOBHS OOpPa30BaHHOCTH, YTO CTAaJO BO3MOXKHBIM BHYIIHTH
eMy «Oonee GprmocodcKyro KOHIETIITHIO PETUTHH, YeM CYIIECTBYIOIMAs KOHIenus xpuctuancTsay [10, p. 373].

Pa3HocTH ByX MHMPOOIYLIEHUI MOCBSILEHO 3¢ce ApHOIbJA «SI3bI4eCKOe U CPEeTHEBEKOBOE PEIUTHO3HOE UYB-
ctBO». [0 IpU3HAHUIO 1M03Ta, K HAIIMCAHUIO dcCe ero ModyaAma cTaThs U3 (paniysckoro cioBaps. Ee aBrop mucan
0 TMOPOKaX, KOTOPBIMU HAAEISUIH S3BIYHUKHA CBOMX OOTOB (TIBSHCTBO, MHIIECT, aAIONBTEP M T.X.), YTO HE MOTIO
HE CKa3aTbCsl HA MOPAIbHOM COCTOSHUM oOmmecTBa. He Haxo/1s, YTO HPAaBCTBEHHOE COCTOSTHHE OOIECTBA CPEIHEBE-
koBoii EBponbl ObuTO Jiyurie, yeM B JIpeBHeM Pume, ApHOIBI 3alyMbIBACTCSl O CYIIHOCTH Pa3IHUYUil IBYX PeEIu-
THO3HBIX cucteM. st cpaBHEHUs! OH BeIOMpaeT 1Ba Tekcra: «CupaxyssHku» deokpura u «'mmu O6paty ComHIry»
®Opaniycka ACCU3CKOT0, MPHUBOJIS COOCTBEHHBIN MEPEBOA 000MX TEKCTOB. B mepBoM ruMH AOHHCY, KOTOPBIH HC-
TIOJIHSIET apruBsiHKa, oOpamisieT Oecena nBYX kutenbHul Cupakys, ['opro u IlpakcuHou, KoTopble coOMparOTCs
Ha MPa3JHUK U MO3XKe, YTOOBI momacTh B oM [ltonemes, mpoGuparorcst dyepe3 tonmmy. OHH XalyloTcs Ha MyXeEH,
00CyXaroT 0OBIYHBIC MTOBCEIHEBHBIE Aema. [1o 3aBeplIeHNN «4yIeCHOTO NMEHHs» apTUBSHKH ['opro ToponuTes 10-
MO, IOTOMY YTO MY €€ «ellle He 00e1a», a OH «Ipe3Jioii», koraa roaoaeH [5, c. 191].

Takoe mocTpoeHHe HIWIIMM BBI3BIBACT BOCTOPT ApHOIbAA: «ITO CTpaHHIA, TOJBKO YTO BBIpBAaHHAs M3 KHUTU
genmoBedeckoit xu3HU. Kakas cBoboma! Kakas skuBocth! Kakas Becenmocts! Kakas ectectBenHOCTB!» [12, p. 134].
U nipu 3TOM «3JIEMEHTBI PETUTHO3HOIO YyBCTBA COJICPIKATCS B MPEKPAaCHOM pacckaze 00 Amonuce» [Ibidem], Bo-
meameM B ruMH. Ero Bocxuiiaer u mud 06 AJOHKCE € €r0 CUMBOJIMKOM «BEYHOTO KPYroBOpOTa M TaPMOHHUYECKOTO
SIMHEHUsI KU3HU U CMepTH B mpupoze» [1, c¢. 47]. B repoe muda ApHONbI 00HApYKHBAET «IMOIEMY KU3HCHHOU
CHJIBI U paclBeTa KPacoThl, CHIIbI YEIOBEUECKOHM JKU3HU M pacIBeTa 4eJIOBEUECKOH KPacoThl, HEU30EKHO CTpeMs-
IIMXCS K THOCNIM U B camoii 3Toil rubenu Haxomsnux “Hope, and a renovation without end”» [12, p. 136] («Hagex-
Iy ¥ beckoHeuHOe 00HOBIeHNE» — nnTarta n3 deokpura B epeBoje ApHOIbIA).

Ho ApHonbn 3amgaercs BOIPOCOM: 4YTO OyIyT NenaTh I'€pOMHM WAWUIMKA B ciydae OOJIE3HH WJIHM TOPECTEH,
1 Ha ATOT BOTIPOC OH HE HaXOJHT oTBeTa: «MmeanbHas, Becenasi, 9yBCTBEHHAS S3bIUECKas KH3Hb HE 3HAET 0OJIE3HU
n oropueHuit» [Ibidem, p. 137]. Ormeuennas H. A. Yuctsakosoii Tenaenms deokpura npeodpaxkars «I03THIECKOE
UCKYCCTBO B UTDPY, 00JIa/lalollyl0 CIOCOOHOCThIO NPUHOCHUTH YCIIOKOGHUE, CMUPSTDH JIyIIEBHBIC BOJHEHUS M BO3-
BpaIiath CIoKoicTBre nyxa» [7, c. 87-88] urHopupyercst ApHOJIBIOM, MTOTIUHSIONIAM aHAIIN3 TeKCTa COOCTBEHHOM
KOHLENIMH. SI3pIuecKast >KU3Hb, 110 €r0 YBEPEHHIO, alleJUIMPYeT UCKIIIOUYNTEIBHO K YyBCTBaM U pazymy (“sense and
understanding”), 4TO B KOHEYHOM UTOTE BBI3BIBACT KYCTAIOCTh M MPOTECTY, OKEJIAHUE KOPEHHOM MepEeMEHBD», «TYY,
Oypwu, TuBHSA U obnerdenus» [12, p. 137].

WHoe oTHOMIeHHE K )KU3HU ApHOJIBI oOHapyxuBaeT B Utammu XIII Beka, cBA3bIBas €ro ¢ nosiBiaeHneM PpaHIuc-
Ka AccH3cKOro, «(hurypsl BhICIICH Marmdeckoi cmibel M obasHus» [Ibidem]. I'maBHBIM JOCTHIXKEHHEM CBSTOTO,
10 ApHOJIBIY, SIBUJIOCH TO, YTO PEJUTHUS CTajla CIIyXKHUTh HAPOJy, OH OCHOBAJ «CaMbIE MOMYJISIPHBIC PETUTHO3HbIEC HH-
CTHUTYTHI U3 KOT[a-MN00 CyIIECTBOBABIINX B LlepKBM», OTIIPaBUII MOHAXOB HE B IyCTBIHIO, HO B TOJITY JIFOAEH, 4YTOOBI
«yTewaTh UX U TBOPUTH J0OPO». DTOMN 1IeIH OTBEYA U €T0 «COI03 C OEIHOCTBIOY, TIOTOMY UYTO «O€HOCTh U CTpaja-
HUS» — yAea 0onpmIMHCTBA. M MOTOMY «OH OBIT yCIIBIIIAH, KAaK HUKTO APYTOW», €T0 MPUBETCTBOBAIM TOJIIBI JFO-
neit [Ibidem). Ilpu3HaBast TeXHHYECKHE HECOBEPIICHCTBA, OE3BICKYCHOCTD SI3bIKa, HEPOBHOCTh PUTMa TUMHA COJTHITY
Opanryicka, ApHOJIBA HAa3bIBAET €T0 «CO3AAHHEM T'eHHs». Ero momyisipHOCTb KPUTHK OOBSICHSET HEOOXOAUMOCTBIO
JUTS KaXK]IOTO YCIOBeKA HANTH «IIPUOCKHUIIE OT CTpalaHU B CBOEM Cepjlie U Booopaxenun» [Ibidem, p. 139].

I'mvu ®eokputa oTBEYaeT YyBCTBY U pa3yMmy, THMH cBaToro dpaHiicka — cepamy u Boodpaxkernunto (“heart and
imagination”). ITepBblif JaeT OLlEHKY MHpY C €ro BHELIHEIH CTOPOHBI, BTOPOH — C BHYTPEHHEH, CHMBOJINYECKOH. SI3bI-
YeCKU TMMH BUIWUT B MUPE UCTOYHMK HACTAXIEHHs, BTOPOH BOCTIPHHHUMAET €r0 B IIEJIOM, «IAIOLINM HACTaXKACHHE
n 60J1b, HO MPEOOPaKEHHBIM CHJION TyXOBHOTO YyBCTBA, ITOJYMHEHHBIM 3aKOHY CBEPXBECTECTBCHHOH JIIOOBH, 00H-
taronied B ayme. OH criocoOeH ckasath gaxe: “Praised be my Lord for our sister, the death of the body”, cnacubo
bory 3a Hauty cectpy, cMepTh Tena» [Ibidem, p. 135] (kypcuB ApHoJbJa, HUTHPYIOIIETO T'MMH cBiToro MdpaHuucka.
B mepeBone A. EnpuannHoBa: «3a cMepThb TenecHyto xBaiio Tebs, [ocnonp, / Cectpy Morydyto...» [6, c. 335]).

APpHOIB] JIMIIB YIIOMHHAET O CTUTMAaTax W O MYYHTENBHBIX MPEACMEPTHBIX CTpafaHUAX ciaroro dpaHicka,
HE TOBOPSI BOBCE O UyJecax, M3JIOKCHHBIX B JICTEHAAaX O HeM, uTo BbI3bIBaeT KpuTHUKy I'. K. HectepToHa B aapec
«PaIMOHATUCTHYECKUX TOKJIOHHUKOB» CBSITOTO, OKAa3aBIIMXCS BO BJIACTH «YMNPSMBIX IPEIPAcCyIKOB CKEITH-
koB» [Tam xe, c. 344, 345], npuuncnss k HuM ApHosbaa U Penana. OnHako ApHOJIBI COCPEAOTOUNBAET BHUMAHUE
Ha MHOM, YTBEp:KJas, 4TO YeJOoBedecKas MPHpoJa He OTpaHHYMBACTCA JIUIIb YYBCTBOM H Pa3yMOM WIIH CEpIIEeM
n BooOpakeHneM. [1oaToMy OH cunTaeT 3aKOHOMEPHBIM, 4TO Ha cMeHy CpeHeBeKOBbIO MPUXoaANT PeHeccaHc ¢ ero
BO3BPATOM K «SI3BIYECKOMY TyXY», YEMY, B CBOIO ouepenb npoTuBocTouT Pedopmarms Jlrorepa. XIII Bek xapakre-
pH3YeTCsl «3HAYUTEIBbHBIM IOBOPOTOM B CTOPOHY YYBCTBA M pasyMay, U b y ['eliHe ApHOJIb] OOHApYKHBAET CO-
€IMHEHHUE JABYX HayaJl: HUKTO, KaK OH, HE JIOLIEI JI0 «XPUCTHAHCKOW KpalHOCTH B MOAYMHEHHUH CEpIIly U BOOOpa-
JKCHHIO pa3yMa M 9yBCTBa», HUKTO HE MPEBO3HOCHII «KPAITHOCTEH A3bIdecTBa ¢ OONMBIIIM BocToprom» [12, p. 141].

Opnnako ApHOJBJ BeIpakaeT Hecornacue ¢ I'eifHe, B MPEACTaBICHUN KOTOPOTO CPEIHEBEKOBOE XPHCTHAHCTBO,
MIPOHUKHYTOE «MPauyHBIM TyXOM TOTO BPEMEHH, OTPHLAIO BCE CIAIOCTHOE M MIIoe» [2, c. 32]. Barsag HeMerkoro
nosta Ha CperHEeBEKOBbE ONMpPOBEpraeT cBATONH PpaHIMCK, JUII KOTOPOrO MaTepUalIbHBIA MHpP OBLT HCTOYHHKOM
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BOCTOpra: «...ero TUMH BBIpa)KaeT 0oJiee CeplICYHOE OILIYIICHUE CYACThS, IaXKE B MAaTCPHAIbHOM MHUpPE, YEM T'MMH
®deokpuray. CpeTHEBEKOBbE BUINT B JYXOBHOM MHPE «TaKOH OOTaThIil HCTOYHHK PAJIOCTH, YTO OH BBIIIJICCKHBACTCS
Ha MaTepHaJbHBIH MUp U mpeobpasyeT ero» [12, p. 144]. ApHONBI NpU3HAET, UTO B XU3HM [ perun OBLT MEepHOA
«BBICOYAMIIIEH KPACOTHI M IIEHHOCTHY, M 3Ta CTpaHa CTaja JUis MHpa He MEHee 3HauuTenbHOH, ueM Uynes. «Cospe-
MEHHAs KU3Hb JyXay», M0 APHOJBIY, — 3TO HE YyBCTBA U Pa3yM, HE CepJIle U BOOOpaKeHHEe, HO HAJICICHHBIH BOOO-
pakeHmeM pa3yM, “imaginative reason” [Ibidem], o0penuusronTNii 06 Hawana. VicToku 3TOTO SBICHUS APHOIBI 00-
HAPY)KUBACT y A3BIUCCKUX U XPUCTHAHCKUX MOATOB mpouuioro — Cumonumaa, dcxuna, Codoxna, y Janre u lekc-
mupa. VX mpou3BeieHUS OTBEYAIM W MBICIUTEIBHOW CIIOCOOHOCTH, M PEIIUTHO3HOMY 4yBCTBY. COCIMHCHHUE TBYX
HaydaJl B XpUCTHAHCTBE APHOJBJ CUUTAT BOSMOKHBIM, BBIPAXKasi COTJIACHE C TIPENICTaBICHHEM O TOM, 9TO B XpHUCTHAH-
CTBE «3amnaaHbIX Hanui Oombine oT [lnarona m Apucrorens, dyem ot HMemya n Jasuma» [Ibidem]. 1. J. ne Jlopa
Ha3bIBAET MHTEPIIPETALUIO XPUCTHAHCTBA Y ApHOJIbA «3cTeTuueckoi» [16, p. 208].

B cxxarom Buze scce «SI3BI9ecKOe W CPETHEBEKOBOE PEIMTHO3HOE YYBCTBOY BBIPAXKAET CTPEMIICHHE ApPHOJIBAA
K OOHOBIICHHIO PETUTUH, K MPHUCIOCOOICHHIO XPUCTHAHCKON BEPHl K HOBBIM ycioBusAM. B «KynbType u aHapxum»
OH BHOBb TOBOPHUT O COYCTAHHMHY TCHJICHIIMH JUTMHUA3MA U Uyau3Ma B CTPEMJICHUH K YEJIOBCUCCKOMY HJICaNy, «rapMo-
HUYHO COBEPIICHHOMY BO BCEX OTHOMICHUSIX» [8, p. 160], uTo mpuBeneT K 0KHUBIICHUIO, 0OHOBICHHIO XPUCTHAHCTBA.
Occe uaTepecHo u ApyruM. OHo modyamio Y. [lefitepa, HONMHOCTBIO COTIIACHOTO B OIIEHKE CPEIHEBEKOBOTO XPHUCTHAH-
ctBa ¢ ['eifHe, HanMcaTh B MoJieMHUKe ¢ ApHOJIBIOM Bouieamuid B «PeHeccanc» ouepk «Bunkenbmany» [16, p. 206],
IJIc OH He OOHApPY>KUBACT HECOBEPIICHCTB B IPEUCCKON PEITMIHH, Ha3bIBas €€ «OJAHOBPEMEHHO Onectsiei, oopas-
IIOBOH CHCTEMOH M IIMKJIOM BBICOKHX TIOATHYECKUX IpeACTaBICHU» [3, c. 315]. Dcce sBIsieTcss OMHIM U3 HHTEpeC-
HBIX MPOSIBICHUIN HIICHHO-ICTCTUICCKUX CIIOPOB B BUKTOPUAHCKON AHTIIUH.

Cnucox ucmoynukos

1. Aponuc / Mudst HaponoB Mupa: HUHKIoNeus: B 2-X T. / 1. pea. C. A. Tokapes. U3xa-e 2-e. M.: CoBerckast SHIUKIONE 1,

1991. T. 1. C. 46-48.

Ieitne I'. K ucropuu penuruu u punocodun B 'epmanun. M.: IIporpecc, 1994. 232 c.

Heiitep Y. Peneccanc. Ouepku uckyccrsa u no33uu. M.: b.C.I'.-ITIPECC, 2006. 399 c.

Topn b. Hopnuueckas mudonorus. M.: Beue, 2008. 197 c.

®eoxput. Cupaxysstaky, win [Ipasmank Anonuca // T'uenmy H. Y. CtuxorBopenus. M.: CoBerckuid micarenb, 1956. C. 184-191.

IIBeToukn cBsiToro ®panmmcka Accusckoro / nep. ¢ jaar.; coct. M. Ctoros. CII6.: Amdopa, 2000. 446 c.

Yucrakosa H. A. DmmHucTHYeCKast 1MO33US: JHTEeparypa, Tpaaunuu u ¢ouskiop. JI.: V3n-Bo JlenuHrpanckoro yH-Ta,

1988. 176 c.

8. Arnold M. Culture and Anarchy. Cambridge — L. — N. Y. — Melbourne: Cambridge University Press, 1978. 380 p.

9. Arnold M. Heinrich Heine // Arnold M. Essays. L. — Toronto: Dent and Sons, 1924. P. 102-126.

10. Arnold M. Letters // Collected and Arranged by G. W. E. Russell: in 2 vol. L.: Macmillan & Co., 1895. Vol. 1.

11. Arnold M. Marcus Aurelis // Arnold M. Essays. L. — Toronto: Dent and Sons, 1924. P. 186-209.

12. Arnold M. Pagan and Medieval Religious Sentiment // Arnold M. Essays. L. — Toronto: Dent and Sons, 1924. P. 121-146.

13. Arnold M. The Forsaken Merman // Arnold M. The Works. Hertfordshire: Wordsworth Editions, Ltd., 1995. P. 80-83.

14. Carlyle T. Lectures on Heroes, Hero — Worship and the Heroic in History. Oxford: Clarendon Press, 1925. 256 p.

15. Collini S. Arnold. Oxford — N. Y.: Oxford University Press, 1988. 127 p.

16. Laura D. J. de. Hebrew and Hellene in Victorian England (Newman, Arnold and Pater). Austin — L.: University of Texas Press,
1969. 370 p.

17. Swinburne A. C. Letters: in 6 vol. New Haven, 1859. Vol. III. 335 p.

Nookwn

“PAGAN AND MEDIEVAL RELIGIOUS SENTIMENT” BY M. ARNOLD
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M. Arnold’s essay “Pagan and Medieval Religious Sentiment” (1864) is a contribution to polemics about the advantages of pa-
ganism and Christianity. The earliest embodiment of the idea of the essay was the poem “The Forsaken Merman” (1849), where
the bright underwater kingdom is opposed to the gray Christian world, which the heroine prefers. Comparing in the essay
the cheerful hymn to Adonis by Theocritus with the hymn of St. Francis, for whom the world is transformed by spiritual feeling,
the poet considers it possible for a combination of two world attitudes. The essay in a short form expresses Arnold’s desire
to renew the Christian religion.
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